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Weld County School District Six Policy #EEAEC

The driver of a school bus is in complete charge of the bus and its passengers. Student passengers are expected to comply
promptly with any request made by their driver or bus monitor and to observe the student code of conduct and discipline
both at bus stops and on buses. The rules are posted in every bus.

School bus transportation is a privilege that may be denied any student who violates the provisions of this policy.

Misbehavior on a school bus can result in the driver being distracted, and such distractions could endanger the lives of all
students being transported. Therefore, inappropriate behavior must be reported and disciplinary action will be taken.

Parents/guardians are asked to explain the importance of proper behavior on the bus and are expected to support
disciplinary actions that are necessary to help the child improve his/her behavior.

All students are expected to exercise self-control commensurate with their age and development. Generally, inappropriate
behavior by secondary students (grades 6 through 12) is more deliberate and therefore more dangerous and/or disruptive.
Due to their maturity level, older students are expected to exercise greater self-control.

The following information is being provided to parents/guardians and students so that they are aware of proper behaviors while
waiting for the bus and riding the bus.

At the Bus Stop

Students are expected to: Students should not:
e  Be waiting at the bus stop at the designated pick-up time. »  Approach the bus until the bus has come to a complete stop
e  Be waiting in an orderly line, clear of traffic, off the street and the driver has opened the door.

and on the curb (if present). e  Chase the bus after it has departed the stop and/or school at
*  To have the same behavior at the bus stop as they would at the designated time.

school e  Participate in running games and/or horseplay while
e  Arrive at the bus stop no more than S minutes before the waiting for the bus.

designated pick-up time. e Tamper with any landscaping, personal property, or leave

trash at the designated bus stop.

On _the Bus

Students are expectedto: Students should not:
e  Stay seated (seat to seat; back to back) until the bus arrives e Consume food, candy, gum, or beverages on the bus.

at school or at their designated stop. s Wear clothing or footwear that could damage the upholstery
e  Use inside voices while on the bus. or floor of the bus.
»  Keep their hands and feet to themselves. e  Put any part of your body or any objects outside the bus
e Stop talking at all railroad crossings. windows.
®  Properly identify themselves when requested by a school e  Putanything in the aisle.

authority, including bus drivers and monitors. e Push or shove others.
e Follow directions given by the bus driver and/or monitor e Tamper with emergency door or emergency equipment.
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Politica del Distrito Escolar Seis #EEAEC

El conductor de un autobUs escolar es en cargado completamente del autobus y sus pasajeros. Pasajeros deben cumplir
inmediatamente con cualquier peticién hecha por su monitor, conductor y a observar el codigo estudiantil de conducta y
disciplina en las paradas y en los autobuses. Las normas son publicadas en cada autobus.

Transporte de autobls escolar es un privilegio que se le puede negar cualquier estudiante que viole las
disposiciones de esta politica.

Mala conducta en el autobus escolar puede resultar en distraccién del conductor, y estas distracciones podrian poner en
peligro la vida de todos los alumnos transportados. Por lo tanto, debera indicarse la conducta inapropiada y se tomara
accion disciplinaria.

Los padres o tutores, deberan explicar la importancia del adecuado comportamiento en el autobus y se espera apoyar
acciones disciplinarias que sean necesarias para ayudar al nifio a mejorar su comportamiento.

Se espera que todos los estudiantes de ejerciten auto-control acorde con su edad y desarrollo. Por lo general,
inadecuado comportamiento de los alumnos de secundaria (grados & a 12) es mas deliberado y por lo tanto mas
peligroso o perjudicial. Debido a su nivel de madurez, los estudiantes mayores deben ejercer un mayor autocontrol.

La informacion siguiente es para padres/guardianes y estudiantes para que estén advertidos de los comportamientos mientras esperan
en autobis y mientras estén en el autobis.

En La Parada del Autobiis

Estudiantes deben: Estudiantes NO deben:
¢  Esperar en la parada del autobus a la hora designada. e Acercarse al autobus hasta que se haya parado y el
» Esperar en una linea ordenada, fuera de trafico, yno en la conductor habré la puerta.
calle. o  Perseguir el autobus después de que se haya ido de la
e Tener el mismo comportamiento que se les requiere en la parada o escuela.
escuela. e  Participar en juegos de correr o estar jugando mientras
e Llegar a la parada no mas de 5 minutos antes del horario esperan ¢l autobus.
designado. e  Tocar o destruir cualquier propiedad, yarda, o edificio que

esta cercas de la parada.

En el autobis

Estudiantes deben: Estudiantes NO deben:

e  Permanecerse sentando; hasta que el autobus llegue a la e Consumir comida, dulces, chicle, o bebidas e autobus.
escuela o parada designada. e Tener ropa o zapatos que puedan destruir el piso o asientos

e  Usar voces silenciosas en el autobis. del autobus.

e  Mantener sus pies y manos asi mismo. s Poner cualquier objeto o parte de su cuerpo fuera de las

¢  Dejar de hacer ruido en las villas del tren. ventanas.

e Identificarse cuando se le pide de cualquier autoridad, e  Poner cualquier objeto en el pasillo del autobus.
incluyendo a lo conductor y monitores. »  Empujar o pegar a otros estudiantes

o  Seguir direccione del conductor o monitor. e Tocar y jugar con el equipo de emergencias del autobus.



Dear Bus Student & Parent,

School bus safety is a subject of utmost concern to all of us associated with pupil transportation. In order to maintain a safe
and effective school transportation service, we must have the cooperation and support of everyone involved.

Continuity and consistency of expectations by those in authority at home, in the classroom, and on the bus, will do much to
aid the pupil in his/her social development, independence, self-esteem, and recognition of and respect for the rights of
others. You are encouraged to counsel your children to have a concern for school bus safety and to obey the bus driver or
monitor promptly. The following guidelines are provided to assist you in cooperating with school officials to provide this
continuity and consistency of expectations for your children. Bus drivers are responsible for maintaining discipline on buses.
They need your support and cooperation to ensure the safety and welfare of all passengers.
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General Bus Riding Guidelines

Students are to be waiting at the designated bus stop when the bus arrives. It is suggested that students arrive at the
bus stop 5 minutes before the designated time and wait no more than 15 minutes past the designated time if the bus is
running late. It is also suggested that students not arrive at the bus stop more than 5 minutes early to avoid any
mischievous behavior. Most district buses run multiple routes and are expected to maintain assigned schedules.
Therefore, bus drivers are instructed not to wait for latecomers who fail to arrive at designated pick-up points at the
scheduled time.
Children should wait in an orderly line, clear of traffic, off the street and on the curb (if present), and should refrain from
running games or horseplay.
Misbehavior of students at bus stops may result in discipiinary action.
The majority of school buses are designed to transport three passengers per seat. The bus driver is authorized
to assign seats.
School buses are designed to transport passengers only. Any item that is carried on board the bus should be carried in
that passenger's lap. No item that is hazardous, disruptive, blocks the center aisle, or takes up the room of another
passenger may be transported in a school bus. Please see the detailed list of specific items, on the last page of this
packet.
Passengers will not be permitted to wear clothing or footwear that can damage upholstery or fioor finishes.
Food, candy, gum, or any beverages should not be consumed on the bus during regular route operations.
All passengers on a school bus are required to remain silent before, during, and after the vicinity of a railroad
crossing, until the driver has given a signal or verbal que to resume as normal.
Students shall leave and board the bus at their assigned stops at home or school. In accordance with District Six policy,
any exceptions to this provision will require prior written approval from the student's parent or guardian and the
appropriate principal or authorized designee. Students are also expected to scan their district issued Bus Pass when
getting on or off any District 6 school bus.
Parents are responsible for instructing their children to board and depart the bus only at their assigned stop. Bus drivers
will try to be cooperative and supportive; however, it must be recognized that bus drivers, particularly substitutes, cannot
always know where each child is supposed to board or depart the bus.
The Transportation Department will make a reasonable effort to return items left on school buses to their rightful
owners. Please note that District 6 cannot be responsible for lost items.
When requested by a school authority, all bus riders are required to properly identify themselves.
Examples of inappropriate behavior are as follows:

1) Failure to follow instructions of driver or monitor.

2) Failure to board or depart the bus in an orderly manner.

3) Failure to remain properly seated.

4) Unnecessary loud noises.

5) Hitting, teasing, or harassing other students.

6) Throwing objects in, on, at, or from the bus.

7) Failure to provide proper identification.

8) Failure to scan the Zonar Bus Pass when getting on or off a school bus.

9) Vandalism or destruction of property.

10) Profanity, vulgarity, or obscene gestures.

11) Use of tobacco in any form.

12) Spitting.

13) Abuse of lap belts.

14) Failure to remain quiet and still in the vicinity of railroad crossings.

18}  Any other inappropriate behavior involving the safety and welfare of bus riders or others.



Estimados Estudiantes y Padres,

Seguridad en los autobuses es un tema de méaxima preocupacion para todos los asociados con el transporte de |a
pupila. Con el fin de mantener un servicio de transporte escolar seguro y eficaz, debemos tener la cooperacion y el apoyo
de todos los involucrados.

Continuidad y coherencia de expectaciones por aquellos en autoridad en el hogar, en el aula y en el autobus, va hacer
mucho para ayudar al alumno en su desarrollo social, independiente, su autoestima y reconocimiento y respeto de los
derechos de los demas. Se le anima a aconsejar a sus hijos a tener una preocupacion por la seguridad en los autobuses
y obedecer el mensaje de monitor o conductor del autobus. Los siguientes lineamientos se proporcionan para ayudarle a
cooperar con la escuela para dar esta continuidad y consistencia de expectativas para sus hijos. Conductores de
autobuses son responsables de mantener la disciplina en los autobuses. Necesitan su apoyo y cooperacion para
garantizar la seguridad y el bienestar de todos los pasajeros.

Guias Generales de los Autobuses Escolares

1. Estudiantes deben esperar en la parada de autobUs designada cuando el autobus llega. Se sugiere que los estudiantes llegan a la
parada de autobUs 5 minutos antes de la hora designada y esperen no mas de 15 minutos pasado el tiempo sefialado si el
autobs Hega tarde. También se sugiere que los estudiantes no lleguen a la parada de autobUs mas de 5 minutos antes para
evitar cualquier mal comportamiento. Los autobuses de este distrito ejecutan multiples rutas y se esperan mantener horarios
asignados.

2. Los nifios deben esperar en una linea ordenada, libre de trafico, de la calle y la acera (si existe) y deben abstenerse de estar

jugando.

. Mala conducta de los estudiantes en las paradas de autobus pueden resultar en accion disciplinaria.

4. Autobuses la mayor parte del tiempo estan disefiados para transportar a tres pasajeros por asiento. Ei conductor esta
autorizado a asignar asientos.

5. Los autobuses escolares estan disefiados para el transporte de pasajeros solamente. Cualquier elemento que se lieva a bordo del
autobus debe llevarse en el regazo de ese pasajero. Ningin elemento peligroso, perjudicial, o algo que bloquea el pasillo central,
o algo que toma el lugar de otro pasajero pueden ser fransportados en un autobus escolar. Por favor vea la lista detallada de
elementos especificos, en la ultima pagina de este paquete.

w

6. No se permitiran pasajeros llevar ropa o calzado que puede dafiar la tapiceria o los acabados de piso.

7. Alimentos, dulces, goma de mascar o cualquier bebidas no deben ser consumidas en el autobus durante las operaciones de
ruta regular.

8. Todos los pasajeros de un autobUs escolar estan obligados a permanecer en silencio antes, durante y después de la
proximidad de fas villas de tren, hasta que el conductor ha dado una sefial o sefal verbal que se permite ruido.

9. Estudiantes dejar y subir al autobtis en sus paradas asignadas en el hogar o la escuela. Acuerdo con la politica del distrito seis,
todas las excepciones a esta disposicion requerira aprobacion previa por escrito de los padres del estudiante o guardian y la firma
apropiada del principal o autorizado. Los estudiantes también deben escanear su pase de autobus al bordar o desembarcar del
autobus en sus paradas y en las escuelas.

10. Los padres son responsables de instruir a sus hijos a subir y bajar del autobus solo en la parada asignada. Los conductores de
autob(s intentaran ser cooperativos; sin embargo, debe reconocerse que conductores, particularmente sustitutos, no saben
siempre donde cada nifio tiene que abordar o desembarcar del autobus

11. El Departamento de transporte hara un esfuerzo razonable para devolver articulos personales, dejados en autobuses
escolares, a sus legitimos propietarios. Tenga en cuenta que el Distrito 6 no puede ser responsable de articulos perdidos.

12. Cuando sean solicitados por una autoridad de la escuela, todos los pasajeros de autobus estén obligados a identificarse
correctamente.
13. Ejemplos de comportamientos inadecuados para el autobis son los siguientes:

1) no seguir las instrucciones del conductor o monitor.

2) no abordar o salir del autobus de manera ordenada.

3) no permanecer cofrrectamente sentados.

4) ruidos innecesarios.

5) golpear, hacer bromas o acosar a otros estudiantes.

6) lanzar objetos por las ventanas, asi al autobus, o desde el autobus

7) falta de identificacion adecuada.

8) falta para usar el pase de autobus de Zonar cuando abordan o desembarcan en un autobus escolar.

9) actos de vandalismo o destruccién de articuios personales o cualquier propiedad.

10) palabras groseras, vulgaridades o gestos obscenos.

11) consumo de tabaco, drogas, o alcohol en cualquier forma.

12) escupir.

13) abuso del cinturdn de seguridad abdominal.

14) falta de permanecer en silencio antes de, durante, y hasta que el conductor de sefal en las villas de tren.
15) cualquier otro comportamiento inadecuado que complica la seguridad y bienestar de los pasajeros del autobus.



Disciplinary Procedures
1. TELEPHONE CONTACT
If a bus driver believes that a disciplinary problem is developing on the bus, he/she will complete a Parent
Notification of Disciplinary Action form. Transportation will contact the parent or guardian of the student who is
having the problem. This contact will normally be made by telephone. However, due to differing schedules and
the fact that some families have unlisted numbers or no telephone, phone contact is sometimes difficult.

2. COPY MAILED TO PARENT
Transportation will mail a copy of the Parent Notification of Disciplinary Action to the parent or guardian. This
form explains the behavior problem and the resulting disciplinary action. PLEASE HELP US TO CORRECT
PROBLEM BEHAVIOR QUICKLY

3. CONSEQUENCES FOR BEHAVIOR
If the initial contact with the parent does not improve the student's behavior, additional write-ups may be
issued. The potential conseguences are as follows:

ELEMENTARY (grades K-5);

1! Offense: Warnlng/suspensmn as appropriate.

2™ Offense:  3-day minimum suspension of bus privileges. (School administration may be consulted with.)

31 Offense 5-day minimum suspension of bus privileges. (School admlmstratlon may be consuited with.)

4h Offense:  15- -day minimum suspension of bus privileges. (School administration may be consulted
with.)

5% Offense:  Minimum suspension of bus privileges for the remainder of the school year. (School
administration may be consulted with.)

SECONDARY (grades 6-12):

1! Offense:  Warning / suspension, as appropriate. -
2™ Offense:  5-day minimum suspension of bus privileges. (School admlnlstratlon may be consulted with.)

37 Offense:  10-day minimum suspension of bus privileges. (School administration may be consulted
with.) ) i )
4" Offense:  15-day minimum suspension of bus privileges. (School administration may be consulted
with.)

5% Offense:  Minimum suspension of bus privileges for the remainder of the school year. (School
administration may be consulted with.)

Infractions are cumulative; a series of minor infractions may result in serious consequences. A warning might
be given for one type of infraction and a suspension result from another type of infraction. It should be noted
that suspension of bus riding privileges includes ALL REGULAR ROUTES unless specifically stated otherwise,
and will include ALL SHUTTLES and FIELD, ACTIVITY, and ATHLETIC trips as well. Bus suspensions due to
vandalism will require that appropriate arrangements for restitution be made BY MONEY ORDER.

4. ZERO TOLERANCE POLICY
District Six has adopted a zero tolerance policy for certain behaviors that are of a severe nature. The following
consequences have been adopted by the Transportation Department and approved by the board of education.

Fighting or Physical 18t Offense: 10-day suspension

Assault of another 2" Offense: 15-day suspension

Student 31 Offense: Suspension for the remainder of the school year
“Using Profanity 1" Offense: 10-day suspension - '

2™ Offense: 15-day suspension
S _ 3" Offense: Suspension for the remainder of the school year
Menacing a Driver 1% Offense: 10-day suspension
and/or Para-pro 2™ Offense: 15-day suspension
3" Offense: Suspension for the remainder of the school year




Procedimientos Disciplinarios
1. Contacto Telefénico
Si un conductor cree que se esta desarrollando un problema disciplinario en el autobus, completara un formulario de
notificacion de medidas disciplinarias de los padres. El departamento se comunicara con los padres/guardianes del
estudiante que esta teniendo el problema. Este contacto se realizara normalmente por teléfono. Sin embargo, debido a
horarios diferentes y el hecho de que algunas familias tienen nimeros sin apuntar o no teléfono, contacto es a veces
dificil. En esos casos se les enviara carta por correo.

2. Copia Por Correo a Los Padres
El departamento les enviara, por correo, una copia de la notificacién de accion disciplinaria a los padres. Esta forma
explica el problema de comportamiento y la accion disciplinaria resultante. Por favor, ayudenos a corregir problemas
de conducta rapidamente

3. Consecuencias para el comportamiento
Si el contacto inicial con los padres no mejora el comportamiento del estudiante, reportes adicionales pueden ser
otorgadas. Las consecuencias son las siguientes:

PRIMARIA (grados K-5):

1¢r ofensa. ADVERTENCIA / suspension, segun corresponda.

29 ofensa: Suspension minima de 3 dias de privilegios de autobls. (Administracion de la escuela podra ser
consultada).

3¢ ofensa: Suspensién minima de 5 dias de privilegios de autobus. (Administracién de la escuela podra ser
consultada).

4t ofensa: Suspensién minima de 15 dias de privilegios de autobus. (Administracion de la escuela podra ser
consultada).

5t pfensa: Suspension minima de privilegios para el resto del afio escolar. (Administracion de la escuela podra
ser consultada).

SECUNDARIA (grados 6-12):

1er ofensa: ADVERTENCIA / suspension, segun cofresponda.

293 delito: Suspensién minima de 5 dias de privilegios de autobus. (Administracion de la escuela podra ser
consultada)

3¢ ofensa: Suspension minima de 10 dias de privilegios de autobus. (Administracion de la escuela podra ser
consultada).

4% ofensa: Suspension minima de 15 dias de privilegios de autobus. (Administracion de la escuela podra ser
consultada).

54 ofensa: Suspension minima de privilegios para el resto del afio escolar. (Administracion de la escuela podra
ser consultada).

Infracciones son acumulativas; una serie de infracciones menores puede tener consecuencias graves. Un aviso puede
ser dado para un tipo de infraccion y una suspension de otro tipo de infraccién. Cabe sefalar que suspension de
privilegios de viajar en el autobus incluye todas las rutas regulares, salvo manifestacion expresa en contrario e incluira
todos traslados y campo, actividad y atléticos viajes asi. Suspensiones de autobus debido a vandalismo requerira que
disposiciones apropiadas para restitucion hacerse por giro antes del establecimiento de privilegios del autobus.

4. Politica de Cero Tolerancia
Distrito seis ha adoptado una politica de cero tolerancia para ciertos comportamientos que son de caracter grave. Las
consecuencias siguientes han sido aprobadas por el Departamento de transportacion y aprobado por la Junta de
educacion.
Asalto fisico a otro estudiante 1¢r ofensa; suspension de 10 dias
29 ofensa: suspension de 15 dias
3¢ ofensa: suspensién por el resto del afio escolar
Utilizando palabras inapropiadas 12 ofensa: suspension de 10 dias
29 ofensa: suspension de 15 dias
3 ofensa: suspensiodn por el resto del afio escolar
Amenazar a un conductor o Para 1¢r ofensa; suspension de 10 dias
profesional (monitor) 29 ofensa; suspension de 15 dias
3er ofensa: suspension por el resto del afio escolar




Physical Assault of the  Suspension for the remainder of the school year and notification of local law

Driver and/or Para-pro enforcement (3" Degree Assault by Colorado State Statute)
Gang-Related Activity 1%t Offense: 10-day suspension
2™ Offense: 15-day suspension

- 3" Offense: Suspension for the remainder of the school year
Theft 1%t Offense: 10-day suspension
2™ Offense: 15-day suspension

3" Offense: Suspension for the remainder of the school year

Vandalism (including 1t Offense: 10-day suspension and financial restitution
graffiti) 2™ Offense: 15-day suspension and financial restitution

37 Offense: Suspension for the remainder of the school year and financial

restitution s n o o
Use of Tobacco 1t Offense: 10—day suspension
Products 2" Offense: 15-day suspension

o 3" Offense: Suspension for the remainder of the school year

Alcohol and/or Drugs Suspension for the remainder of the school year and notification of local law
Including Marijuana enforcement

Dangerous Weapons (as Suspension for the remainder of the school year and notification of local law
described in Board enforcement

Policy #JICI) -
Bulling or harassment 1st Offense: 10 day suspension
of another student 2nd Offense: 15 day suspension
_3rd Offense: suspension for the remainder of the school year
Unauthorized use of Suspension for the remainder of the school year

emergency equipment
(emergency doors,
windows, etc.) while in
route

In all the previous cases, the student's principal will be contacted and will be afforded the ability to extend
suspensions and/or additional consequences.
5. BUS SUSPENSION IS NOT SCHOOL SUSPENSION
Suspension from the bus shall never be interpreted as suspension from school. If a student is suspended from
the bus it shall be the responsibility of the student's parent or guardian to ensure the safety and welfare of the
student in getting to and from school.
6. APPEALS
If a parent wishes to appeal a decision to suspend a student from the school bus, the following procedure shall
apply:
a. The parent must request that a conference be scheduled.
b. Atleast one parent must attend the conference, as well as the child, the Transportation
Supervisor (or designee), and a school administrator.
c. After the parental request, it shall be the school administrator's responsibility to schedule the
conference and notify the appropriate parties.
d. The Transportation Supervisor will have final authority following the conference.
e. Any suspension will remain in effect pending the outcome of the conference, unless otherwise
agreed to by the Transportation Supervisor.
7. SECURITY MEASURES
District Six school buses may be equipped with videotaping equipment. It is generally referred to as
"VAMS" (Video/Audio Monitoring System) and is designed to provide a videotaped record of behaviors inside a
school bus. Misbehavior discovered by viewing videotapes may result in disciplinary action.
8. RESTORING ORDER
If a bus discipline problem is so disruptive that the driver feels it is unsafe to proceed, then the driver should
safely park the bus until order is restored. This can result in route delays, but the potential danger of
proceeding with an extremely unruly busload of students would outweigh the bus being late. As a last resort,
drivers are instructed to return unruly students to their school.



Agresion fisica al conductor o Para  Suspensién por el resto de afio escolar y la notificacion de la policia local

profesional (monitor) - (3 grado asalto por ley del estado de Colorado)
Acciones relacionadas con las 1er Ofensa: suspension de 10 dias
pandillas 29aOfensa: suspension de 15 dias

3¢ ofensa: suspension por el resto del afio escolar
Robo 1¢r Ofensa: suspension de 10 dias

2da ofensa: suspension de 15 dias

3% ofensa: suspension por el resto del afio escolar
Vandalismo (incluyendo grafiti) 1¢" ofensa: suspension de 10 dias y restitucién financiera

2¢% ofensa: suspension de 15 dias y restitucion financiera

3¢ ofensa: suspension por el resto del afio escolar y restitucion financiera
Uso de productos de tabaco 1¢r ofensa: suspension de 10 dias

2¢a ofensa: suspension de 15 dias

3¢ ofensa: suspension por el resto del afio escolar

Alcohol y/o drogas incluyendo Suspension para el resto del afio escolar y notificacion de las autoridades
mariguana locales

Armas peligrosas (como se Suspension para el resto del afio escolar y notificacién de las autoridades
describe en la Junta Directiva #JICl) locales

“Bullying” o acoso de otro ter ofensa: suspension de 10 dias

estudiante 2¢e ofensa: suspension de 15 dias

- 3* infraccién: suspensién por el resto del afio escolar

Uso no autorizado de equipos de Suspension por el resto del afio escolar

emergencia (puertas de emergencia,
ventanas, etc.) mientras que en ruta

En todos los casos anteriores, el principal de la escuela sera contactado y tendran la capacidad de ampliar suspensiones
o consecuencias adicionales. .
5. SUSPENSION DEL AUTOBUS NO ES SUSPENSION DE LA ESCUELA
Suspension del autobls nunca podra ser interpretado como la suspension de la escuela. Si un estudiante es suspendido
de la autobuses sera la responsabilidad de los padres del estudiante o guardian para garantizar la seguridad y bienestar
del estudiante en conseguir a y desde escuela.
6. APELAR
Si un padre desea apelar una decision de suspender a un estudiante del autobus escolar, se aplicara el siguiente
procedimiento:
a. El padre debe solicitar programar una conferencia.
b. Al menos uno de los padres debe asistir a la Conferencia, asi como el nifio, el Supervisor de transporte (o
su designado) y un administrador de la escuela.
c. Después de la solicitud de los padres, sera responsabilidad del administrador de la escuela la Conferencia
y notificar a las partes apropiadas.
d. El Supervisor de transporte tendra autoridad de decidir al final de la Conferencia.
e. Cualquier suspension permanecera en efecto en espera de los resultados de la Conferencia, hasta que se
acuerde por el Supervisor de transporte.
7. LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD
Autobuses escolares pueden ser equipados con equipo de videograbacion. Generalmente se refiere como
"VAM" (sistema de vigilancia de video/Audio) y esta disefiado para proporcionar un registro de video de comportamientos
dentro de un autobus escolar. Descubierto por ver cintas de video de mala conducta puede resultar en accion
disciplinaria. .
8. RESTAURACION DE LA ORDEN
Si un problema de disciplina de autobus es tan disruptivo que el conductor siente que no es seguro proceder, entonces el
conductor debe estacionar con seguridad el autobds hasta que se restablezca el orden. Esto puede resultar en retrasos
en ruta, pero el peligro potencial del procedimiento con un autobds lieno extremadamente indisciplinado de los alumnos
superarian el autobus llegar tarde. Como Gltimo recurso, conductores han sido instruidos para retomar los estudiantes
revoltosos de su escuela.
9. le animamos a familiarizarse con esta informacion y si hay cualquier pregunta, siéntase libre llamar al
transporte en 348-6800.



9. We encourage you to become familiar with this information, and if there are any questions,
please feel free to call Transportation at 348-6800.
HAZARDOUS WEATHER CONDITIONS

As we enter the cold weather season, please be reminded that any school closures will first be posted on
www.greeleyschools.org and on the District 6 Facebook page at www.facebook.com/greeleyevansschools. If you do not
see a closure message in those two locations, then school is open as usual. We do not contact local and Denver media
until after we post the message in those locations, as well as send a call out to all parents via School Messenger. This is
your first and best source of information for any emergency closures. It is very rare in Greeley and Evans that we have to
close school because our district is contained to the urban area and our buses can usually run even in bad weather. So
please make sure your children are dressed for the cold and snow. Thank you for helping us keep your children safe!

If no announcement is made on these stations, assume that school buses WILL run and no other adjustment is planned.
On such hazardous weather days, please refrain from phoning Transportation for information available on radio or
television unless you have a specific emergency.

Please note that these announcements apply to bus routes. Unless schools are closed as well, they will operate on their
regular schedule, even when there is no transportation provided. We hope this will provide a greater margin of safety
during hazardous weather situations, and that parents wiil have a clear understanding of what to expect from
transportation. Our children are cherished and we strive to provide them with maximum safety.

If you have any questions concerning this information, please call the Transportation Department at 348-6800.,

IMPORTANT!
It is the responsibility of parents/guardians to make contingency plans for the care of their children in the event that school
is canceled or students are released early for whatever reason. It is suggested that in very cold weather children be
warmly dressed and instructed to return home if the bus is 15 minutes, or more, late.

ITEMS PROHIBITED TO BE TRANSPORTED ON SCHOOL BUSES ARE:
School Transportation vehicles are primarily designed to transport students. We do realize that sometimes students need
to bring items other than books and pencils to and from school with them. The following lists are examples of items that
can and cannot be brought on the bus.

NOTE: Any loose object that might become a projectile in the event of an accident is a potential hazard.
To minimize the potential hazards, the school bus drivers must use their discretion and pay special attention to what
select items are to be transported on a school bus as well as what methods are used in transporting those items.

A school bus driver may at any time determine any object to be unsafe to transport on the school bus. In an effort to
accommodate some of the larger items that students are required to transport for schooi and activities, the driver can
instruct and insist that this cargo be handled in a specific manner while on the bus.

[ Items that cannot be brought on the bus
(NO EXCEPTIONS) s
e Explosive devices (fireworks, etc.

Knives

[
e Firearms ¢ Glass objects
e Laser pens ' *  Animals
s Balloons - - e« Gas powered scooters - |

| Items that can be transported but MUST be completely enclosed in a backpack or sports bag
_(trash bags are not acceptable)

e  Sports balls e Tennis rackets
o Baseball bats e Skateboards

e Hockey sticks * Roller blades
e Golfclubs |  Scooters

Examples of Musical instruments too large to be safely transported _ =~ 1
| « Baritone horn e  Drum set '
¢ Bassviola e Tuba
¢ Cello | ¢ Bass horn
 Contra bass clarinet ) e | o ]
Electronic devices and items are allowed on school buses as long as they are not loud and disruptive. The driver may ask
a student to turn down the volume and/or shut it off, if the noise is too loud.




CONDICIONES DEL TIEMPO PELIGROSAS
Al entrar en la temporada de frio, por favor recuerde que cualquier cierre escolar sera publicado primero
en www.greeleyschools.org y en la pagina de Facebook de Distrito 6 en www.Facebook.com/greeleyevansschools . Si no
ve un mensaje de cierre en los dos lugares, entonces la escuela estad abierta como de costumbre. No hacemos contacto
con locales y medios de Denver hasta después de poner el mensaje en esos lugares, asi como enviar una llamada a
todos los padres a través de Messenger de la escuela. Esta es su primera y mejor fuente de informacion para cualquier
cierre de emergencia. Es muy raro en Greeley y Evans que tenemos que cerrar la escuela porque nuestro distrito se
encuentra el area urbana y los autobuses generaimente pueden funcionar incluso con mal tiempo. Asi que por favor
asegurese de que sus hijos se visten para el frio y la nieve. Gracias por ayudarnos a mantener a sus hijos seguros!

Si no hay ninguin anuncio es hecho en estas estaciones, deben asumir que los autobuses escolares se ejecutara y no
esta previsto ningun otro ajuste. En esos dias de clima peligroso, por favor absténgase de llamadas por teléfono dispone
de la informacién en radio o television a menos que tenga una emergencia especifica.

Tenga en cuenta que estos anuncios se aplican a las rutas de autobus. A menos que las escuelas estan cerradas, asi,
funcionaran en su horario regular, incluso cuando no hay ningin transporte proporcionado. Esperamos que esto le dara
un mayor margen de seguridad durante situaciones climaticas peligrosas, y que los padres tendran una comprension
clara de qué esperar de transporte.

Si usted tiene alguna pregunta sobre esta informacion, por favor llame al Departamento de transporte al 348-6800.

iIMPORTANTE!
Es responsabilidad de los padres o tutores para hacer planes de contingencia para la atencién de sus hijos en caso de
que se cancela la escuela o los alumnos salen temprano por cualquier razén. Se sugiere que en climas muy frios los
nifos sean vestidos v que regresen a casa si el autobus es 15 minutos. o mas tarde.

ARTICULOS PROHIBIDOS PARA SER TRANSPORTADOS EN LOS AUTOBUSES ESCOLARES SON:
Vehiculos de transporte escolar estan disefiados principalmente para el transporte de los estudiantes. Nos damos cuenta
que a veces los estudiantes necesitan traer articulos que no sean libros y lapices a la escuela con ellos. Las listas
siguientes son ejemplos de elementos que pueden y no pueden llevarse en el autobus.

Nota: Cualquier objeto suelto que pueda convertirse en un proyectil en caso de accidente es un peligro potencial.

Para minimizar los riesgos potenciales, los conductores de autobus escolar deben utilizar su discrecién y poner atencion
especial al seleccionar qué elementos deben transportarse en un autobus asi también como decidir qué metodos se
utilizan al transportar esos elementos.

Un conductor de autobus escolar puede determinar en cualquier momento cualquier objeto que no sea seguro para el
transporte en el autobus escolar. En un esfuerzo para dar cabida a algunos de los articulos mas grandes que se requiere
transporte para la escuela y actividades de los estudiantes, el conductor puede instruir e insistir que este cargo sea
manejado de una manera especifica mientras que en el autobus.

Elementos que no se puede traer en el bus (SIN EXCEPCIONES)

s Artefactos explosivos (fuegos artificiales, etc. ¢ Cuchillos

s Armas de fuego s Objetos de vidrio

e Plumas del laser e Animales

¢ Globos e Scooters de gas impulsado

Articulos que pueden transportarse pero deben ser completamente encerrados en una bolsa mochila o de deportes
(bolsas de basura no son aceptables)

e Pelotas de deportes ¢ Raquetas de tenis
¢ Bates de béisbol s Patinetas

e Palos de hockey e Patines

» Palos de golf ¢ Scooters

Ejemplos de Instrumentos musicales demasiado grandes para ser transportado con seguridad

e Cuerno del baritono ¢ Sistema del tambor
e Viola Bass e Tuba
s Violonchelo o Cuerno bajo

= Ciarinete bajo contra _
Articulos y aparatos electronicos se permiten en autobuses escolares siempre y cuando no son ruidosos y
perturbadores. El conductor puede solicitar a un alumno que baje el volumen o apagar, si el ruido es demasiado alto.
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Student Bus Passes for 2022-2023

The safe transportation of students is a responsibility that is taken very seriously at Greeley-Evans
School District 6. District 6 has recently partnered with Traversa, a real-time monitoring system
designed to provide valuable information around student transportation. One of the major aspects
of the system focuses on enhancing student safety and security through the use of a bus pass. The
pass provides information allowing transportation staff to know when and where each student
boards and exits the bus. The Traversa bus pass program was implemented district wide this past
year for those students using a school bus for transportation to and/or from school. The schools will
be issuing bus passes this year to those students who are registered to ride the bus. Bus passes will
be required to ride the bus to and from school and on school trips (Athletic/Activity trips).

Eligible students will be issued a bus pass specific to them and the passes will be distributed to the
students at their school. Student’s/Parents/ Guardians are responsible on making sure that
their student has their bus pass to be able to ride the school bus transportation at any time. If
they have misplaced/lost their student badge, they will need to contact the school
administrators for a replacement bus badge. School may require a replacement cost if a bus
badge should be lost or misplaced.

All students who ride will be required to present their bus pass upon entering and exiting the bus.
Active bus riding information will not be recorded without a pass. The Transportation Department
may cancel or deny eligibility under this program for any misuse or misrepresentation of any facts
or circumstances connected with a student’s participation in its benefits. A bus pass will not
guarantee ridership if students fail to obey bus rules and they are still subject to bus suspension
based on their behavior on the bus.

Thank you for assisting us in this important safety program. Please feel free to call (970) 348-6800
with any questions or concerns.

Our students come first.
We put our students at the forefront of all we do. Our dedicated educators and staff work
on behalf of each student so all students achieve excellence.,
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Pases de Autobus para Estudiantes pare el 2019-2020

El transporte seguro de estudiantes es una responsabilidad que se toma muy serio en el distrito de
Greeley-Evans 6. El Distrito 6 recientemente se adjunt6 con Zonar, un sistema de tiempo-real que
monitorea designado para proveer informacién valiosa sobre el transporte de estudiantes. Uno de
los mas grandes aspectos del sistema se enfoca en la seguridad de estudiantes por medio de pases
de Autobiis escolar. EI pase proveera informacién para la administracién del departamento de
transportacién para saber cuando y donde cada estudiante sube y baja del Autobiis escolar.

El programa de los pases de autobus fue implementado en todo el distrito el afio pasado para todos
los estudiantes que utilizan el autobis para el transporte de la casa a la escuela y la escuela a la
casa. Varios estudiantes recibieron un pase el afio pasado y continuaran usando el pase y les
estaremos dando un pase a los estudiantes que no tienen pase. Se les requiere un pase de autobiis a
los estudiantes para poder utilizar el autobus de la escuela y para la escuela. Esto no aplica a los
que utilizan el autobis para viajes atléticos o de actividades.

Estudiantes elegibles tendran un pase que es especifico para ellos y los pases de distribuirén en la
escuela o en el autobus. Los conductores continuaran a trabajar con cada estudiante que no tiene
pase y necesita uno. A ningln estudiante se le negara subir al autobus por no tener su pase, o por
haber olvidado su pase. Como en afios pasados, los conductores les darén tarjeta de informacion
que se tendran que llenar y regresar al conductor para afiadir al estudiante a la lista del autobis.

Todos estudiantes que suben a un Autobiis escolar tendrén que presentar su pase al subirse al
Autobiis escolar. Informacién, en el sistema, del estudiante no se registrara sin pase. El
Departamento de Transportacion podré cancelar o negar elegibilidad de este sistema por cualquier
mal-uso o falsas representaciones de cualquier informacion o circunstancias conectadas con la
participacion de un estudiante y los beneficios. El pase de autobiis no garantizara utilizacién del
autobs si los estudiantes no siguen las reglas y ain pueden ser suspendidos del autobts por su
comportamiento.

Gracias por su asistencia en este importante sistema de seguridad. Por favor llame al (970) 348-
6800 con cualquier pregunta o preocupacion.

Nuestros estudiantes son lo primero.
Ponemos a nuestros estudiantes a la frontera de todo lo que hacemos. Nuestros educadores y empleados dedicados
trabajan de parte de cada estudiante para que todos los estudiantes alcancen la excelencia.
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Date: 8/1/2022 o B
To: All Parents and Students -
From: Candice Johnson, Student Management Specialist -
Subject: Parent Guide To School Transportation Acknowledgement

Your child/children are expected to follow the rules that are outlined in this packet and posted on every school
bus. To avoid disciplinary actions, please ensure that your child/children understand all of the rules and
cooperate with the driver(s).

Not following the rules may result in disciplinary actions, including but not limited to suspension from ALL bus
riding privileges. If you have any questions or concerns, please feel free to contact me at 970-348-6845.

Regards,
Candice Johnson

Student Management Specialist

Please sign the bottom portion of this letter and return it to the School or Bus Driver.

PARENT GUIDE TO SCHOOL TRANSPORTATION ACKNOWLEDGMENT

Student Name: School: Route:

Parent/Guardian Name(s):

By signing below you and your child acknowledge that you have read and understood the Parent Guide to School
Transportation. You also agree to follow the rules to avoid any disciplinary actions, which include but are not limited to
suspension from all bus riding privileges.

Student Signature: B Date:

Parent/Guardian Signature: __Date:

Our students come firct, We put aur stugents at the ferefront of all we gu. Gur dedicated educators and
staff work on behisll of each student so a2l students achieve excellence,
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Fecha: 8/1/2022

Para: Todos Estudiantes y Padres

De: Candice Johnson. Especialista en manejo de estudiantes
Asunto: Guia para padres al reconocimiento de transporte escolar

Se espera que su hijo siga las reglas en este paquete y publicadas en cada autobus de la escuela. Para evitar
acciones disciplinarias, por favor asegiirese de que su hijo entienda todas las reglas y coopere con el conductor.

No seguir las reglas puede resultar en acciones disciplinarias, incluyendo, pero no limitado a la suspension de
privilegios de viajar en el autobils escolar. Si usted tiene alguna pregunta o inquietud, no dude en contactarme
en 970-348-6845.

Saludos,

Candice Johnson

Especialista en manejo de estudiantes

Por favor firme la parte inferior de esta carta y devuélvalo a la escuela o el conductor del autobus.

RECONOCIMIENTO DEL GUJA PARA PADRES DE TRANSPORTE ESCOLAR

Nombre del estudiante: _Escuela: Ruta:

Nombre(s) de Padres/Guardianes:

Al firmar abajo usted y su hijo reconocen que han leido y comprendido a la guia para padres al transporte. También acuerda

seguir las reglas para evitar las acciones disciplinarias, que incluyen, pero no se limitan a la suspension de privilegios de viajar
en el autobils escolar.

Firma del Estudiante: Fecha:
Firma del padre/tutor: _ Fecha:

Our students come first. We put our students at the forefront of all we do. Qur dedicated educators and
staff work on behalf of each student so ail studerts achieve excellence,
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Date: August 1, 2022 -

To: Parents of Students Riding District School Buses - o B
From: Susan Floyd, Director of Transportation - -
Subject: Video Cameras on Buses

At this time, all District 6 school buses have had digital video surveillance systems installed. This pertains to both route buses
and also all trip and activity buses. These cameras are another tool for this department to use to ensure safe transportation for
all students. They are used for student management purposes and could also be used for evaluating staff performance. They
could be in use at any time that the bus is put in service.

For confidentiality reasons, the videos are not available for general public review. Drivers, student management personnel,
transportation supervisors, school administration and parents or legal guardians may be permitted to view videos of specific
incidents. It is important to note that videos are not always used as part of the student disciplinary write up. If a driver observes
inappropriate behavior and a video is not needed for identification of the student involved, there may not be a video saved of a
particular incident. If a video is used as part of the write up and the write up results in the suspension of bus riding privileges for
any period of time, the video will be saved for a minimum of five days after the initial recording. In such cases, parents and/or
legal guardians may request to view the video during normal office hours, 7:30 am ~ 4:30 pm, by calling transportation at 348-
6800.

Please sign the bottom portion of this letter and return to Transportation as an acknowledgement that you have received this
notice and the attached copy of School Board Policy EEAEF — Video Cameras on Transportation Vehicles.

Transportation Department
155 East 27" Street
Greeley, CO, 80631

I have received notice that video cameras may be used on any school transportation vehicle, including routes and
extracurricular activities. | have also received a copy of School Board Policy EEAEF, have read, and understand the contents.

Student’s Name(s): .

Schools Attending: -

Parent’s Name:

Parent’s Signature: Date:

Our students come first. We put our students at the forefront of all we do.
Our dedicated educators and staff work on behalf of each student so all students achieve excellence.
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fecha: 1 de Agosto del 2022

Para: Padres de Estudiantes Viajando en Camiones Escolares del Distrito 6

De: Susan Floyd, Directora del Departamento de Transportacion

Asunto: Cémaras Videografias en los Autobuses Escolares

Actualmente, todos los camiones escolares del Distrito 6 tienen instalados sistemas de vigilancia por video digital. Esto es
cierto para ambos los camiones de rutay también los camiones para viajes y actividades. Estascamarasson otra herramienta
para que nuestro departamento pueda asegurarse que sea segura la transportacion para todos los estudiantes. Son usados
para propodsitos de manejo estudiantil y también podrian ser usados para evaluar el desempefio de la facultad. Podrian estar
en uso en cualquier momento cuando estd en servicio el camién.

Por razones de confidencialidad, los videos no estén disponibles para revisién piblica general. Podrian ser permitidos a ver
videos de incidentes especificos los chéferes, personal del manejo estudiantil supervisores de transportacién, administracién
escolar y los padres o tutores legales. Esimportante notar que los videos no siempre son usados como parte de la préctica de
reporte disciplinaria de un estudiante. Si un chofer observa comportamiento inapropiado y no se necesita un video para poder
identificar al estudiante(s) involucrado, podria ser que no se guarde un video de un incidente en particular. Si se usa un video
como parte del reporte disciplinario y el reporte resulta en la suspensién de privilegios de viajar en camion por algin periodo
de tiempo, se guardara el video por un minimo de cinco dias después de la fecha de la grabacién inicial. En tal caso, los padres
y/o tutores legales podrian pedir ver el video durante las horas normales de oficina, 7:30 am — 4:30 pm, con llamar al
departamento de transportacion al 348-6800.

Por favor firme la parte de abajo de ésta carta y regrésela al Departamento de Transportacién como reconocimiento que ha
recibido éste aviso y la copia adjunta de la Péliza EEAEF de la Mesa Directiva — Cdmaras Videografias en los Vehiculos de
Transportacion.

Departamento de Transportacion
155 East 27" Street
Greeley, CO, 80631

Yo he recibido aviso que se podrian usar camaras videografias en cualquier vehiculo de transportacion, incluyendo en rutasy
actividades extracurriculares. También he recibido una copia de la Poliza EEAEF de la Mesa Directiva y he leido y entiendo tal
informacion.

Nombre(s) Estudiantil{es):

Escuelas de Asistencia:

Nombre de Padres: =

Firma de Padres: Fecha:

Our students come first. We put our students at the forefront of all we do.
Our dedicated educators and staff work on behalf of each student so all students achieve excellence.
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Policy EEAEF* - Video Cameras on Transportation Vehicles
File: EEAEF*
Video Cameras on Transportation Vehicles

The Board of Education recognizes the district’s continuing responsibility to maintain and improve discipline
and to ensure the health, welfare and safety of its staff and students on school transportation vehicles.

After having weighed carefully and balanced the rights of privacy of students with the district’s duty to insure
discipline, health, welfare and safety of staff and students on school transportation vehicles, the Board supports
the use of video cameras on its transportation vehicles.

Video cameras may be used to monitor student behavior on school vehicles transporting students to and from
school or extracurricular activities.

Students in violation of bus conduct rules shall be subject to disciplinary action in accordance with established
Board policy and regulations governing student conduct and discipline.

The district shall comply with all applicable state and federal laws related to video recordings when such
recordings are considered for retention as part of the student’s behavioral record as determined by the district
and in accordance with law.

Video surveillance shall be used only to promote the order, safety and security of students, staff and property.

The superintendent is directed to develop regulations governing the use of video cameras in accordance with
the provisions of law and established Board policies and regulations.

Adopted: June 22, 2009

LEGAL REFS.: 20 U.S.C. §1232g (Family Educational Rights and Privacy Act of 1974)
42 U.S.C. 81201 et seq. (Americans with Disabilities Act)
34 C.F.R. §99.1 et seq. (regulations)
CROSS REFS.: JIC, Student Conduct, and subcodes
JK, Student Discipline, and subcodes
JRA/JRC, Student Records/Release of Information on Students

S5choot District & provides & quaity cducation for every iearner
within a system of high expectations and rigarous, fecused indruction,






